BROCAS CORTE SECO ANA CyXOoro rnPoCBEPJIMBAHUA

DRY DIAMOND DRILL BITS DIAMANTBOR TIL T@RSKARING
TREPANS PERCAGE A SEC TIMANTTITERAT KUIVAPORAUKSEEN
BROCAS CORTE SECO DIAMANATOVE KORUNKY PRO
FORATURA A SECCO SUCHE VRTANI

BOHRKRONEN TROCKENSCHNITT CAROTA DIAMANTATA
DROOGBOREN DIAMANT PENTRU GAURIRE USCATA.

KORONKI DO WIERCENIA NA SUCHO € M| A%k ( TEKS )




REF 04910
@ 20mm (1 3.

REF 04911
@ 28mm (1 1),

PARA TALADRAR EN SECO MATERIALES CERAMICOS, REV
FOR DRILLING OF CERAMIC TILES, WALL TILES, PORCELAIN AND NATUR
REVETEMENTS, GRES, GRES PORCELAINE, ET PIERRE NATURELLE
PORCELANICO E PEDRA NATURAL | PER LA FORATURA DI PIASTRELL
SCHNEIDMATERIALIEN: ZUM WASSERFREIEN BOHREN VON KERAMIK, FL
VAN KERAMISCHE TEGELS, WANDTEGELS, PORSELEIN EN NAT
GLAZURZE, GRESIE, GRESIE PORCELANOWYM | KAMIENIU NATURALNYM. |

MATEPUAJIOB, FPECA, KEPAMOTPAHUTA U HATYPAJIbHOTO KAMHSL. | TIL BORIN
LAATTOJEN, KUIVAPURISTELAATTOJEN, PORCELLANATON JA LUC
OBKLADU AZ PO TVRDOU SLINUTOU DLAZBU A PRIRODNI KAME
DURITATE MEDIE, PLACILOR PORTELANATE CAT SI A PL

REF 04912
@ 35mm (1°%),

@sA REF 05987 5/8”
@ 1% (35mm).

REF 04913
@ 43mm (1 7).

(&) Tecnologia vacuum brazing, diamante fijado al vacio. Para mayor durabilidad.
& Yacuum brazing technology, diamond set in vacuum. Greater durability.

(D) Technologie du vacuum brazing (Par systeme d'aspiration) — Diamant . Pour une meilleure durabilité.

@ Tecnologia vacuum brazing, diamante fixado a vacuo. Para maior durabilidade.
D Tecnologia vacuum brazing, diamante incastonaro nel vuoto. Una maggiore durata.

©B Vacuum brazing-Technologie mit unter Vakuum arbeitendem Diamant. Deutlich langere Standzeiten.

D Vacuiim soldeer technologie, diamant in vacutim. Grotere duurzaamheid.

@D Technologia vacuum brazing z diamentem osadzanym prazniowo. YWysoka trwatose.

&P Texvonorua BakyyMHOIO KPENeHWA anMa3Hoi Kpomkn. Jlonroseures,

©B Vacuum brazing technology, speciel diamant vakuum teknologi. Giver langt sterre holdbarhed.
@ Alipainejuotostekniikalla kiinnitetyr timantit. Pidempi kestavyys.

@@ Delsi ivotnost diky poutité technologii vakuového pajeni.
D Tehnologie de ligire in vid. Rezistenta de durata.

@ EFFRER | SRIREE =SSR, ENmA

(@ Cuerpo de acerc de alta resistencia y robustez.
@D Body made of endurable highly-resistant steel.
(R Corps en acier de haute résistance et de grande
robustesse.
@D Corpo de aco de alta resisténcia e robustez.
(D Corpo in sopportabile in acciaio ad alta resistenza.
@D Hochbestindiger und widerstandsfihiger Stahlkérper.
(D Huis is van gehard staal.

@D Kerpus ze stali o wysokie] wytrzymatosci i sztywnosci.

G CranbHOW KOPMYC NOBbILLIEHHON NMPOYHOCTIA.
B Borehoved er lavet i I(raftigt st:‘il

@2 Korunka z robustni a vysoce odolné oceli.
&2 Baza realizata din otel de calitate superioara.

@ ISR R E R Al E T A

(& Ranura. Para incremento de |z refrigeracién
y mayor facilidad durante la extraccion de
viruta.

@& Slot. For increased cooling and greater ease
of chip removal.

R Cannelure. Pour un meilleur refroidissement
et une plus grande facilité d'excraction de la
“carotte”.

(@D Ranhura. Para aumento da refrigeracio e maior
facilidade durante a extracgio do residuo.

@ Slot. Per miglior raffreddamento e una |

|  maggiore facilita di asportazione di truciolo. |

@B Mit Nut. Bessere Kiihlung und leichtere
Spanabfuhr. I

D Slot. Voor extra koeling en meer gemak van |
spaanafvoer. I

@ Rowek. Dla zwiekszenia chiodzenia y |
fatwiejszego usuwania wWierow.

@D Oraepcive ANA YAYUILIEHUA OXNANKASHNA 1
obnerueHuA ynaneHua oTXoAoB.

e} Udskeeringer!. For aget keling og sterre
lethed af spantagning.

(D Aukko. Lisgjidhdytyksen ja porajitdksen
poistamista varten.

€2 Podélne otvory pro chlazeni a snadné
odstranéni vyvrtaného materialu.

@D Canelura. Atat pentru o racire mai buna cat si
pentru indepartarea cu usurinta a resturilor
de material.

@ &k ENFEEHTHI | TEFRER.

(B Mayor rapidez y vida itil.
€D Greater speed and longer life.
(&) Plus grande rapidité et durée de vie utile.
Maior rapidez e vida otil.
(@ Maggiore velocita e maggiore durata.
€B Schneller und langlebiger.
@D Boort met grote snelheid en heeft een langere levensduur.
(D Duza szyblodt pracy | zywotnoic.
BoicTpee v gonroseuHee.
GB Starre hastighed og laengere levetid.
Nopeampn poraus ja pidempi kestoika,
€2 Vyjimecna rychlosr. a dlouhd zivotnaost.
Viteza mai mare si durata de viata mai mare.

D@ ERNEEELAEENERFD.

Para perforacion sin agua
No-water drilling

Pour percage sans eau

Para perfuragio sem gua
No-water perforazioni

Fiir bohrungen ohne wasser
Droogboren zonder water
Do wiercenia bez wody

N B

Brug gjvand !

Ei tarvitse vetti
Ro yrtinf za sucha
Gaurire uscata

TB/AKE

Para utilizar en aplicaciones verticales { muros, tabiques, etc.) o horizontales.

For use in horizontal or vertical applications (walls, partitions, etc..).

Pour utilisation en applications verticales (Murs, séparations, etc.) ou horizontales.

Para utilizar em aplicagdes verticais (muros, tabiques, etc.) ou horizontais.

Per I'uso in applicazioni orizzontali e verticali {pareti, divisori, ecc.).

Fiir vertikale (Mauern, Winde, etc) oder horizontale Anwendungen.

Voor gebruik in horizontale of verticale toepassingen {(muren, wanden, enz..).

Do stosowania w ptaszczyznach pionowych (mury, Sciany itd) lub poziomych.

[in8 Meronb3oBaHKa Ha BEPTUKANbHBIX (CTEHB), NEPeropoakil U TA.} U FOPU30HTANEHbIX NOBEPXKHOCTAX.
Til brug i gulv eller vag.

Voidaan kilyttii vaaka- tai pystyasennossa (seindt, lattiat jne.).

Moznost pouziti ve svislé { zdi,pficky atd.) | voderovné po\oze

Recomandat pentru folosirea atat pe orizontala cat si pe verticala (pereti, pardoseli, etc...)
AFkEREEOMEM (H, Bl £5.)



ESTIMIENTO, GRES, GRES PORCELANICO Y PIEDRA NATURAL. |
AL STONE. | POUR LE PERCAGE A SEC DES MATERIAUX EN CERAMIQUE, DES

| PARA PERFURAR EM SECO MATERIAIS CERAMICOS, REVESTIMENTO, GRES, GRES
E CERAMICHE, RIVESTIMENTI, PORCELLANA E PIETRA NATURALE. |
IESEN, STEINGUT, FEINSTEINZ EUG UND NATURSTEIN. | VOOR HET BOREN
UURSTEEN. | MATERIALY: WIERCENIE NA SUCHO W MATERIAtACH CERAMICZNYCH,
[)19 CYXOro MPOCBEP/IMBAHWA: KEPAMUYECKUX MATEPUMAJIOB, OBJIMLIOBOYHBIX
IG AF KERAMISKE FLISER, VAG FLISER, PORCELAN OG NATURSTEN. | KERAAMISTEN
INNONKIVEN PORAUKSEEN. | VHODNE PRO VRTANI ZA SUCHA MEKKYCH
N. | RECOMANDAT PENTRU GAURIREA PLACILOR CERAMICE DE
ACILOR DIN PIARTA NATURALA. | AT P/&ER , BMEET , A6 |

"/REF 04914

@ 50mm (27).

, REF 04917
@ 68mm (2 1¢).

@ 60mm (2 7).

| GUIA MULTIDRILL | MULTIDRILL GUIDE | GUIDE MULTIDRILL | |

GUIA MULTIDRILL | GUIDA MULTIDRILL | MULTIDRILL-SCHIENE | |
MULTIDRILL GELEIDING | PROWADNICA UNIWERSALNA | |
HAMPABNIAIOIASL. MUKTIDRILL | MULTIBORE GUIDE | |
MONIKAYTTOPORAOHJAIN | VODITKO MULTIDRILL | |
SISTEM DE GHIDARE "MULTIDRILL" | Z£53LEE |

REF 50944
Max. @ 68mm (2 1),




KIT: INCLUYE LA GUIA MULTIDRILL + 4 BROCAS

KIT INCLUDES “MULTIDRILL GUIDE” + 4 BITS

KIT COMPRENANT LE GUIDE MINIDRILL, ET 4 TREPANS

KIT INCLUI A GUIA MINIDRILL + 4 BROCAS

KIT: COMPRENDE LA GUIDA MULTIDRILL DRILL + 4 TRAPANI

SET: ENTHALT DIE MINIDRILL-SCHIENE + 4 BOHRKRONEN

KIT OMVAT "MULTIDRILL GELEIDING" + 4 BITS

ZESTAW: ZAWIERA PROWADNICE UNIWERSALNA + 4 WIERTEL

HABOP: BKJIOYAET HAMPABNAIOLLYIO MULTIDRILL + 4 KOPOHOK

KIT INDEHOLDER "MULTIBORE GUIDE" + 4 BITS

SARJA SISALTAA MONIKAYTTOPORAOH]JAIMEN + 4 TERAA

SET : SOUCASTI DODAVKY VODITKO MULTIDRILL + 4 KORUNEK

KITUL CUPRINDE SISTEMUL DE GHIDARE " MULTIDRILL" + 4 CAROTE
SN AL EHTIE  “SHLTEME+ 4 WEXL

REF 50917

@ 28mm (1),

@ 35mm (1),

@ 43mm (1),

GERMANS BOADA S.A. PO Box, 14 * 08191 RUBI « SPAIN
Tel. 34 936 80 65 00 « E-mail: gboada@rubi.com

LUSARUBI Lda. - PORTUGAL - Tel. 351 231 947 550 « E-mail: lusarubi@rubi.com

RUBI FRANCE S.A.R.L. - FRANCE * Tel. 33 1 69 18 17 85 * E-mail: rubifrance@rubi.com
RUBI TOOLS USA Inc. - U.S.A « Tel. 1305 715 9892 * E-mail: rubitools.usa@rubi.com
RUBI DEUTSCHLAND GmbH. - DEUTSCHLAND - Tel. 49 (0) 2159 814 4929 « E-mail: rubideutschland@rubi.com
RUBI BENELUX BYV. - NEDERLAND - Tel. 31 (0) 76 57 29 200 * E-mail: rubibenelux@rubi.com

RUBI UK LTD. - UNITED KINGDOM - Tel. 44 (0) 1708 559609 * E-mail: rubiuk@rubi.com

RUBI POLSKA, Sp. z 0.0. - POLSKA - Tel. 48 (0) 226 44 51 61 * E-mail: rubipolska@rubi.com

RUBI SUOMI - FINLAND - Tel. 358 (0)9 2510 7400 * E-mail: rubisuomi@rubi.com

RUBI DANMARK - DANMARK - Tel. 45 4578 2435 « E-mail: rubidanmark@rubi.com

RUBI CESKA REPUBLIKA - CESKA REPUBLIKA - Tel. 420 257 225 332 » E-mail: rubiceskarepublika@rubi.com
SUZHOU RUBI TECHNOLOGIES Co., Ltd. - CHINA - Tel. 86 (0) 512 6662 6100 * E-mail: rubitechnologies@rubi.com
RUBI MIDDLE EAST - ARAB EMIRATES * Tel. (971) 4.329.63.08 * E-mail: rubimiddleeast@rubi.com

RUBI VENEZUELA - VENEZUELA - Tel. (58-212) 0416 6105401 * E-mail: rubivenezuela@rubi.com

RUBI CHILE - CHILE - Tel. (562) 334 04 58 * E-mail: rubichile@rubi.com

RUBI HELLAS - GREECE * Tel. 302102843907 * E-mail: rubihellas@rubi.com

RUBI TURKIYE - TURKEY - Tel. (212) 237-2224 * E-mail: rubiturkiye@rubi.com

RUBI MAROC - MOROCCO - Tel. 212 22 37 80 22 * E-mail: rubimaroc@rubi.com

RUBI DE MEXICO, S.A. DE C.V. - MEXICO - Tel. 52 55 5598-6500 / 6875 « E-mail: atencioncl@rubi.com.mx




